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Mezcladoras Monomando para Lavabo / Single Control Lavatory Faucet

Monomando Explora con Desagtie de Rejilla / Explora Single Control with Grid Drain

E-907-CE
NC

Despiece / Components
AN
8s Mod. Descripcién Mod.  Description
‘-
1 Rh-1305 Tapén para Maneral 1 Rh-1305 Cap for Handle
2 Rh-634 O'ring 2-009 2 Rh-634 QO'ring 2-009
3 Rr-107  Opresor Allen 8-32 UNC-2A X 1/4" 3 Rr-107  8-32 UNC-2A X 1/4" Hex Setscrew
4 Rh-612  Chapetén 1-1/8" 4 Rh-612  1-1/8" Escutcheon
4l 109 5 Rh-613  Tuerca 1-12" 24 UNS-2A 5 Rh-613  1-72" 24 UNS-2A Nut
o (4.3") 6 Sh-1057 Cartucho Monomando Ecolégico 6 Sh-1057 Ecological Single Control Cartridge
- J‘."——-’ M ’ 7 Sh-1172 Inserto Cartucho de 35mm Soldado 7 Sh-1172 35 mm Insert Cartridge
8 Rv-763  O'ring 2-023 8 Rv-763  O'ring 2-023
Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot.mm.(pulg) / Dim.mm.(in) 9 Sh-282  Aireador 9 Sh-282 Aerator
10 Rh-1929 Tca. Base Monomando Hotelera 10 Rh-1929 Hotel Taps Base Nut
s oo e L Sy
fati A H it i H 12 Rf- mpaque Sello Tubo Pipa - ube Seal Packing for Pipe
Caracteristicas y Datos Técnicos / Characteristics and Technical Details 13 Rh-1473  Separador Guerpo Genfral 13 Rh-1473 Ceniral Body Spreadr
14 Rh-1472  Rondana Acero Inox. Salida 14 Rh-1472 Stainless Steel Spout Washer
((j)arl‘sucbr;o PMonomando Céramico con Sistema Ahorrador gingle SContro/ Ceramic Cartridge with Double Step 12 gm;? Luggﬁgzﬁa/rzrﬁ%opga)lga/ “ UNF X 12" ;g gﬁ'é% ! ‘?/%Cﬁ%gé“g :’;//Lg UNF X 12" Hose
0 el of ﬁ aso. " Suiecis Sa‘t’ﬁ’ }_}steln; ud 17 Sh-1027 Extension Superior p/ Contra Rejilla 17 Sh-1027  Superior Extension to Grid Drain
Com Y ngveras IS 55 Largo Pl Hosaa 18 Longth 18 A1913. Cuerpo Contra con Rebosadero 18 An-1913. Lavatory Dran Bogy
¢ ) . - mpaque Contra Lavabo - avatory Drain Gaske
Ahorro de Agua, Ahorro de Energia Water Savings, Energy Savings 20 Rh-089 Ror?dgna Contra Lavabo 20 Rh-089  Lavatory Drain Washer
o . 21 Rh-088  Tuerca Contra Lavabo 21 Rh-088  Lavatory Drain Nut
Material: Material: 22 Rh-930  Tubo Unién Cespol Contra Optima 22 Rh-930  Lavatory Drain Joint Pipe
Latén Bajo en Plomo Low Lead Brass 23 Rv-742  Llave Allen 2 mm 23 Rv-742 2 mm Hex Key
Conexion: Inlet Thread: 24 Rh-1486 Llave Hexagonal 1-%4" 24 Rh-1486 1-7:" Hex Wrench
Yo" o' - y
12" -14 NPSM %" -14 NPSM Sub-ensamble Sub-assembly
Presién de Trabajo: Working Pressure: 25 Sh-1062 Man. Arm. p/Mon. Lav. Explora 25 Sh-1062 Explora Assembled Handle
Pmin= 0,6 kg/cm? (8,53 Psi) Pmin= 0,6 kg/cm? (8,53 Psi) 26 Sh-890 Botén ¢/O'ring para Maneral 26 Sh-890  Handle Button with O'ring
Pmax= 6,0 kg/cm? (85,34 Psi) Pmax= 6,0 kg/cm? (85,34 Psi) 27 Sh-251  Contra Rejilla Soldada 27 Sh-251  Grid Drain Welded
’ ' 28 Sh-1000 Kit Empaques Contras 28 Sh-1000 Drain Gasket Kit
29 TH-058 Contra Rejilla Lavabo con Rebosadero 29 TH-058  Grid Drain with Overflow

Cartucho Ecoldgico

Ecological Cartridge
Funcionamiento
Operation
Ahorro de Agua _.100% ® Ahorro de Energia
Water Saving

_50% (1 Energy Saving

-Cerrado
Close Caliente-N
o Hot
e N -

10 Lmin Fria / Com\

10 Umin Caliente /Hot

Agua Fria
Cold Water

Hecho en México
* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, como resultado
de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor responsabilidad de la fabrica.

EMPRESA
ESR JJ' SOCIALMENTE
RESPONSABLE

Made in México

* Products shown may change without prior notice or parts in their appearance, as a result of continuous

improvement processesthat are subject, without involving greater responsibility of the factory.
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www.colibrimty.com info@colibrimty.com

garantia de calidad
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* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, como resultado * Products shown may change without prior notice or parts in their appearance, as a result of continuous " .
de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor responsabilidad de la fabrica. improvement processesthat are subject, without involving greater responsibility of the factory. garantia de calidad
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